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Opis dugmadi

Dugme Funkdija

1) Dugme za meni / Dugme za povratak.

2) Na GLAVNOM EKRANU: Pritisnite i drZite 3 sekunde da biste promijenili nacin rada
termostata (Raspored / Stalni nacin / Privremeni nacin rada).

3) Na EKRANU POSTAVKI: Pritisnite i drZite 3 sekunde da biste se vratili bez spremanja
promjena.

4) Na EKRANU ZA UPARIVANJE (u meniju TIP SISTEMA): Pritisnite i drZite 3 sekunde da biste
vidjeli ostale opcije uparivanja.

Dugme,,Dolje” (Smanjenje vrijednosti parametra/kretanje po meniju u smjeru 'DOLJE')

Dugme, Gore” (Povecanje vrijednosti parametra/kretanje po meniju u smjeru, GORE")

1) Pritisnite i drzite 3 sekunde da biste UKLJUCILI novi uredaj
2) Dugme 0K / Oznaci“ (Potvrdi vrijednost parametra / Predi na sljedeci meni / Sacuvaj

/ postavke)
3) Na GLAVNOM EKRANU: Pritisnite i drZite 3 sekunde da biste usli u stanje pripravnosti.
4) Na EKRANU POSTAVKI: Pritisnite i drZite 3 sekunde da biste se vratili na GLAVNI EKRAN
| SPREMILI sve promjene.
5) Tokom procesa UPARIVANJA — drzite dugme 3 sekunde da biste ISKLJUCILI ili
RESTARTOVALI termostat

Na GLAVNOM EKRANU - pritisnite i drZite ove tipke zajedno 3 sekunde da biste
+ ZAKLJUCALI/OTKLJUCALI tipke termostata).

.

Uvod

11700 je ultra tanki pametni termostat, debljine samo 11 mm, savrsen za kontrolu grijanja i
hladenja. Koristi Zighee komunikaciju, ima punjivu bateriju i ukljucuje magnetnu zidnu plocu i
postolje za sto. Prakticno se integriSe u SALUS sistem pametnog doma.

Uskladenost proizvoda

Ovaj proizvod je u skladu sa osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama direktiva 2014/53/
EU12015/863/EU. Cijeli tekst EU izjave o uskladenosti dostupan je na sljedecoj internet adresi:
www.saluslegal.com.

(@) 2405-2480MHz; <20dBm (Wifi)

P Sigurnosne informacije

Koristite u skladu s nacionalnim i EU propisima. Koristite uredaj prema namjeni, drZei ga na suhom mjestu.
Proizvod je namijenjen samo za unutrasnju upotrebu. Instalaciju mora izvrsiti kvalificirana osoba u skladu s
nacionalnim i EU propisima. Iskljucite uredaj iz struje prije iS¢enja suhom krpom.

Opis ikone na LCD ekranu
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1. Opis menija/postavki + Sat

2.AM/PM

3. Jedinica temperature

4. Indikator grijanja (ikona se animira
kada postoji potreba za grijanjem)

5. Indikator hladenja (ikona se animira kada
postoji potreba za hladenjem)

6. Indikator RF veze

7. Indikator internet veze

8. Senzor zauzetosti (hotelska kartica)

9. Funkcija zakljucavanja tipki
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10. Ikona stanja pripravnosti

11. Trenutna temperatura / Zadana temperatura

12. Rezim za odmor

13. Privremeni nacin rada za premoscivanje

14. Ikona postavki

15. Indikator statusa baterije

16. Indikator vanjskog/podnog senzora temperature
17. Broj programa rasporeda

18. Ikona rasporeda

19. Indikator dana/informacije o postavkama

Dugmad prijemnika
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4. 1SKLJUCENO - Iskljucite bojler, bilo daje u
automatskom ili ru¢nom rezimu

5. ZIGBEE- Konfiguracija ZigBee mreze

6. WIFI- Konfiguracija WiFi mreze pomocu kliznog
prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje. (Ruéno
ukljucivanje se moze onemoguciti u aplikaciji)

1. AUTO - Prijemnik radi u automatskom rezimu u
skladu sa termostatom.

2. RUCNO - Izlaz prijemnika kontrolira Klizni
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje. (Ru¢no
ukljucivanje se moze onemoguciti u aplikaciji)

3. UKLJUCENO - U rutnom rezimu, dugme

UKLJUCENO ce ukljuiti bojler.

Napomena: Pritisnite i drZite 10 sekundi tipke ZigBee i WiFi da biste izvrsili fabricko vracanje na
tvornicke postavke.

LED diode prijemnika
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o AUTOMATSKO - RUCNO DUGME e DUGME ZA UKLJUCIVANJE - ISKLJUCIVANJE

Povezano na internet - Zahtev za hladjenjem
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—  Definisite internet konekdiju

ZigBee mreza je otvorena
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o o Nema potrebe za grijanjem/hladenjem
Internet postavke nisu definirane ) m
Nema uredaja povezanih s prijemnikom
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Kada se uredaji pronadu i dodaju u
mrezu
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Zahtev za grijanjem
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= lzgubljena internetska veza
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Dijagram oZicenja

[T700 je bezi¢ni ZigBee termostat koji kontrolira unaprijed upareni WZ600 Zigbee Wi-Fi prijemnik s
jednokanalnim relejem. On je koordinator mreZe, omogucavajuci uredajima da se pridruze mrezi i

upravljajudi njima nakon toga.
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Proces uparivanja

C Napomena: Termostat i prijemnik stizu prethodno upareni iz fabrike.
U slucaju da trebate ponovo upariti uredaj, slijedite korake u nastavku:
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Otvorite ZigBee mrezu
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Da biste ukljucili termostat, drZite Tipku = pritisnite za Idite na Postavke

v pritisnuto dugme 3 sekunde... ulazak u glavni meni. administratora.
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Odaberite opciju,,Vrac’anje( l; Odaberite DA i potvrdite izbor  Sacekajte nekoliko trenutaka da se zavrsi

na tvornicke postavke”. pritiskom dugmev:” postupak vracanja na tvomicke

postavke. Sada moZete ukloniti
termostat iz aplikacije.
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..naekranu ce se prikazati sve ikone...  Odaberite jezik, a zatim
pritisnite dugme v

PoveZite se na mrezu
pritiskom na dugme v
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Sva dugmad na prijemniku su
zelena.

Va$ uredaj je povezan.
Latvorite

N sec
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A @ @ @ / mrezu.

FUNKCIJE TERMOSTATA:

Prvi redoslijed ukljucivanja
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Za ukljucivanje termostata @

drzite v~ dugme 3 sekunde...

Pritisnite = dugme da
biste usli u glavni meni.

Radni rezimi

1.Prelazak iz rucnog nacina rada u nacin rada rasporeda

Termostat IT700 je prema zadanim postavkama u runom nacinu rada. Za promjenu nacina rada,
pritisnite dugme 3 sekunde kako biste presli na nacin rada rasporeda.
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Termostat je u ruénom rezimu.
Pritisnite dugme 3 sekunde da biste
presli na rezim Raspored.

Termostat je u rezimu Raspored.
Pritisnite dugme 3 sekunde da biste
presli na rucni rezim.

J
SALUS Controls plc SALUS Controls GmbH,
Units 8-10, Northfield Business Dieselstrasse 34,
Park, Forge Way, Parkgate 63165 Mihlheim am Main,
Rotherham, S60 1SD Germany
United Kingdom
Email: tech@salus-tech.com
www.saluscontrols.com
SALUS Controls je ¢lan Computime grupe
QOdrzavajuci politiku kontinuiranog razvoja proizvoda, SALUS Controls plc zadrzava pravo promjene
specifikacija, dizajna i materijala proizvoda navedenih u ovoj brosuri bez prethodne najave.
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2. Rezim pripravnosti

Rezim STANDBY je posebna zadana temperatura koja se moZe aktivirati/deaktivirati u bilo kojem trenutku.
Moze funkcionirati kao zastita od smrzavanja ili pregrijavanja kada je potrebno. Kada je aktiviran rezim
pripravnosti, sat nastavlja raditi (iako se ne prikazuje), a uzorkovanje temperature se takoder nastavlja. Da
biste u3li urezim STANDBY, drite dugme v~ 3 sekunde na termostatu. Uvijek mozete iskljuiti rezim
STANDBY ponovnim drzanjem dugmeta v 3 sekunde.

3. Raspored

Pritisnite

dugme Upiite se u raspored

da biste usli u glavni meni.

postavke.

Postoje 3 m oguce opcije rasporeda. Koristite \/ili /\dugmad za odabir rasporeda
varijantu i potvrdite pritiskom na dugme
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Odvojeni raspored za RADNI Jedan raspored za Sedam odvojenih rasporeda
DANI i poseban raspored za CIJELA SEDMICA za POJEDINACNE DNE

VIKENDE

@ Termostat ce preci na sljedec'i\
program  (sljedeci  vremenski
period). Ako ste napravili gresku,
mozete se vratiti na prethodni
korak  pomocu  dugmeta=
(promjene nece biti sacuvane).
Ponovite korake 4 i 5 za sljedece
vremenske periode u rasporedu.
Ako se na ekranu ne prikazuje
vrijeme ——, to znadi da je dati
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program preskocen. U rasporedu

Koristite tipke /N ili \/ za
avanje vremena.
Potvrdite tipkom v

Koristite gumbe \/ ili A\ za

podesavanje zadane temperature.
Potvrdite pritiskom na dugme”.

postoji ukupno 6 programajvre-
menskih perioda. Drzite dugmev”
pritisnuto 3 sekunde da sacuvate i
izadete iz uredivanja rasporeda.
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Nakon podesavanja rasporeda, termostat radi u rezimu rasporeda. Na ekranu mozete vidjeti ikonu

kalendara:
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*Podrazumijevani raspored u offline nacinu rada

7 dana (Ponedjeljak do Nedjelja)

Program | Vrijeme |T

1

6:00 21°C

2

23:00 19°C
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Pocetni ekran tokom rezima rasporeda

Termostat [T700 moZe raditi u reZzimu grijanja ili hladenja. Za podesavanje nacina rada termostata, slijedite

korake u nastavku:
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Izbor grijanja/hladenja
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— dugme za

ulazak u glavni meni.

HERT/CO0L

GCI=1-1-

Odaberite opciju
grijanja/hladenja.

Idite na korisnicke postavke.
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Odaberite nacin grijanja ili hladenja
Nili /\ pomocu tipki.

Potvrdite pritiskom na tipku v

Napredni meni - RF signal

U0

Stampa

ulazak u glavni meni.
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Odaberite Informacije o uredaju
/N ili v/ pomocu tipki.
Potvrdite pomocu tipke v/

Vracanje na tvornicke postavke
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Odaberite dugmad Administratorske
od strane \v ili A\ postavke.
Potvrdite pritiskom na dugme v

RE_RANGE

~58 dBm

Krecite se pomocu tipki
N/ ili /\ dok ne pronadete
RF domet.

Da biste RESETOVALI termostat [T700 na tvornicke postavke, slijedite korake u nastavku:
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Stampa = dugme
za ulazak u glavni meni.

Idite na Postavke

administratora.

@ Odaberite opciju

,Vracanje na tvornicke postavke”.

RESETTING
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Odaberite DA i potvrdite

izbor pritiskom na v~ dugme.

Sacekajte nekoliko trenutaka da zavrsite

postupak v racanja n a fabricke p ostavke.

C Resetovanje sistema
(na zadnjem delu kucista)

Poveiite svoj termostat sa SALUS aplikacijom

Instalacija u online rezimu - Koristenje Bluetooth-a
Ukljucite uredaj, a zatim slijedite ove korake za kontrolu
putem aplikacije Salus Premium Lite.

Ovaj proizvod se mora koristiti sa
SALUS Premium Lite aplikacijom na
mobilnom uredaju ili webu putem
sliedeceg linka:
eu.premium.salusconnect.io
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Activate your gateway to begin using your
ices.

Make sure your gateway is connected to the
modem with an ethernet cable. When you
‘gateway LED light is solid biue, click Activate

Connect your equipment to the gateway now.

Connect equipment

Welcome to SALUS!

As afirst-time user, please complete a few
simple steps to manage your account and
equipment.

Let's get started setting up your new system

Activate your gateway

UG 800 v

WiFi Receiver v qéj

Setup with Bluetooth

Connect to Device

To provision your new device, please make sure
that your Phone’s Bluetooth is turned on and
within range of your new device.

Devices

SAWZ600-2794 al
45

Choose Connection Mode

Please select the connection mode:
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SalusControlsGuest

Password

Cancel
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PREMIUM

GETITON
” Google Play

2 Download on the
« App Store
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Connect via LAN
Supported Gateways

UGED  /UGs00

2

Connect via WiFi
Supported Gateways

uGs0o 1 Wi Receiver

Welcome to SALUS!

As afirst-time user, please complete a few
simple steps to manage your account and
equipment
Let's get started seting up your new system

Activate your gateway

UG 800 v

WiFi Receiver &

Power ON the Gateway.

© Please check and ensure the internet connection s
lable for the cloud registraton.

g moc (o Lty shod s
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Select Wi-Fi Network

To complete setup of your device SAWZ600-2794,
please provide your Home Network's credentials

Networks c

SalusControlsGuest @ a=

Provisioning

@ sending WiFi credentials

@ Applying Wifi connection

(<]

Checking provisioning status

% Gateway s online

£ Checking alldevices linked to gateway

|
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' 17700 Thermostat
g* Please dlick device name to setup

Salus-001e5€0747d4-00000

Country v
TimeZone v
24:00 v
Always On v

m @ Edit Homepage Image

Scan for equipmer.

Welcome! Let's connect your equipment

Before trying to connect your equipment, please
make sure they are ready to begin.

1. Equipment may connect automatically but
some need a button press. Refer to your
User Manuals

2. Click the "Scan for equipment” button above.
Your equipment will be found and appear on

3. 1f your equipment doesn't appear, click “Scan
for equipment” again.

4, IFyou are connecting your thermostat to,
Wiring Centre
TR
Boiler Receiver
Smart relay
Smart ply
Please ensure these are added and renamed
before scanning for equipment.

Let's connect your equipment

Check the box next to each piece of equipment you'd

like to congect qow. Click "Connect equipment”.
ing for devices...
70

Let's connect your equipment

Click the piece of equipment youd like to begin wit1.

Cancel

Thermostat Unlocked

SAT - SUN

m @ Edit Homepage Image

Let's connect your equipment

Check the box next to each piece of equipment you'd
like to connect now. Click *Connect equipment’.

Scanning for devices...

Connect equipment.

(V]

Successt

Equipment below is now connected to your gateway.
Please name your equipment

§ e a P
Thermostat

17700 Thermostat
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Let's connect your equipment

Click the piece of equipment you'd like to begin with.
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Cancel




